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Vyrobky a nézvy firem v této pfirucce mohou, ale nemusi byt obchodnimi znamkami nebo
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Kontaktni informace spolecnosti ASUS

)

ASUSTeK COMPUTER INC.

Adresa 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

E-mail info@asus.com.tw

Webové stranky WWW.asus.com.tw

Technicka podpora

Telefon +86-21-38429911

Podpora online support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)

Adresa 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +1-510-739-3777

Fax +1-510-608-4555

Webové stranky usa.asus.com

Technicka podpora

Telefon +1-812-282-2787

Fax technické podpory +1-812-284-0883

Podpora online support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Némecko a Rakousko)

Adresa Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959911

Webové stranky www.asus.de

Kontakt online www.asus.de/sales

Technicka podpora

Telefon (Soucast) +49-1805-010923*

Telefon (Systém/notebook/Eee/LCD)  +49-1805-010920%

Fax technické podpory +49-2102-9599-11

Podpora online support.asus.com

* EUR 0,14/min. z pevné sité v Némecku; EUR 0,42/min. z mobilniho telefonu.
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Poznamky '

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

+ This device may not cause harmful interference, and
. This device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with manufacturer’s
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:
. Reorient or relocate the receiving antenna.
. Increase the separation between the equipment and receiver.
. Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could
void the user’s authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. If the device is going to be operated in 5.15 ~ 5.25GHz frequency range, then it is
restricted to an indoor environment only.

RF Exposure warning

. The equipment complies with FCC RF exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

. The equipment must be co-located or operated in conjunction with any other antenna or
transmitter.
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\
C € @ CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio interference, in
which case the user may be required to take adequate measures.

Canadian Department of Communications Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital
apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

NO DISASSEMBLY

The warranty does not apply to the products that
have been disassembled by users.

IC Radiation Exposure Statement for Canada
This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
To maintain compliance with IC RF exposure compliance requirements, please avoid direct contact
to the transmitting antenna during transmitting. End users must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance.
Operation is subject to the following two conditions:
This device may not cause interference.
This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Declaration of Conformity (R&TTE directive 1999/5/EC)

The following items were completed and are considered relevant and sufficient:
Essential requirements as in [Article 3]

. Protection requirements for health and safety as in [Article 3.1a]
Testing for electric safety according to [EN 60950]

. Protection requirements for electromagnetic compatibility in [Article 3.1b]
Testing for electromagnetic compatibility in [EN 301 489-1] & [EN 301]

+  Testing according to [489-3]
Effective use of the radio spectrum as in [Article 3.2]

. Radio test suites according to [EN 300 440]




NCCEZE

ENRE KBS EREIRIES T 1% RE
1 SHESY AT BRSEMBIING }@Qk@tﬁﬁ \ AV
[REREH 2RI RINEE o SR (EIVRSTRSBM 2 EANMEHERMELE
RTESEEE ; (SHRIRZNT © BIENFA IE&EEMFEH%E{%&%;
6F8 o BIRGERBE @ BIKESHREIFEZERE(S o (EINRHIRE
BVEGEBENTLE NERERMEREFMSHRHTE -

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals)
regulatory framework, we published the chemical substances in our products at ASUS REACH
website at http:/csr.asus.com/english/REACH.htm.

enable proper reuse of parts and recycling. This symbol of the crossed out wheeled bin
indicates that the product (electrical and electronic equipment) should not be placed in
municipal waste. Check local regulations for disposal of electronic products.

E DO NOT throw this product in municipal waste. This product has been designed to

DO NOT throw the battery in municipal waste. This symbol of the crossed out wheeled
bin indicates that the battery should not be placed in municipal waste.

Class 1 Laser Product, Complies with FDA Radiation Performance
standards, 21 CFR, Subchapter J.




Safety Certifications

+ C-Tick Mark

+ BSMI Certification
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Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for deviations pursuant to Laser
Notice No. 50, dated June 24, 2007.
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fObsah krabice .

Zkontrolujte, zda krabice s Laserova herni my$ ASUS GX810 ROG obsahuje nésledujici
polozky.

« ASUS GX810 ROG herni mys

« Piijima¢ Nano USB 2,4 GHz

« 3xbaterie AAA

«  Strucna pfirucka

« Podpuirny disk CD

@ Pokud je nékterd z polozek poskozena nebo chybi, pak se obratte na prodejce.

Prehled technickych tdaji -

Nézev modelu GX810
Barva Cernd
Bezdratova technologie [igEXeclrd

Podporované operacni

systémy

Rozméry (mm) Mys: 105(L) x 66(W) x 37(H)

Hmotnost Mys: 82g(bez baterie)

1 x Levé tlacitko / Pravé tlacitko / Rolovaci kolecko

1 x levé/pravé naklapéci tlacitko

2 x bocni tlacitka

1 x piepinac DPI (pouze herni rezim) / prepinac aplikaci
(Standardni rezim pouze v operacnim systému Window® 8,
Window?® 7 a Vista) / Pfepinani oken 3D (Standardni rezim
pouze v operacnim systému Window® 7)

1 x prepina¢ duélniho rezimu

800/1600 /2000 / 3200 dpi (nastavitelné pouze v hernim

rezimu)*

*Ve standardnim rezimu je rozliseni pevné nastaveno na 1200

dpi. Vychozi rozliseni pro herni rezim je 3200 dpi.
Vstupni napéti 1.5V
Pozadované baterie 1a7 3 baterie AAA

Windows® XP / Windows® Vista / Windows® 7 / Windows® 8

Tlacitka / Pfepinace

Rozliseni

Udaje mohou byt bez predchoziho upozornéni zménény.
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Seznameni s laserovou herni mysi ASUS GX810 Ro'\

Tato ASUS GX810 ROG herni mys je vybavena levym tlacitkem, pravym tlacitkem,
posouvacim kole¢kem, dvéma bocnimi tlacitky, pfepinacem DPI a specialné
navrzenym prepinacem rezimd.

Levé tlacitko

Pravé tlacitko

Rolovaci kolecko / Naklapéci kolecko /
indikator rozliseni*

Herni rezim: Pfepinac DPI

Standardni rezim:

«Jedno klepnuti -> Pfepinac
aplikaci (pouze v operacnim
systému Window® 8, Window® 7 a
Vista)

+ Dvé klepnuti -> Prepinani oken
3D (pouze v operacnim systému
Window?® 7)

Logo ROG

bocni tlacitka

Protiskluzovy pryzovy design
Noha mysi

Laserovy snimac

prepina¢ dualniho rezimu**
Pfihradka pro hardwarovy kli¢ USB
Pfijima¢ Nano USB 2,4 GHz

*

#

*

indikator rozliseni

Stav Indikace
Blikne jednou 800 dpi
Blikne dvakrat 1600 dpi
Blikne tiikrat 2000 dpi
Blikne ¢tyrikrat 3200 dpi
prepinaé duélniho rezimu
lkony Indikace
b Napajeni vypnuto
< Standardni rezim
K3 Herni rezim

/




VlozZeni baterie

1. Vyhledejte stérbinu v blizkosti horniho okraje krytu. Polozte palec na stérbinu,
potom kryt zvednéte a sejméte.

2. Vlozte tfi baterie do pfihradek tak, aby byla dodrzena spravna polarita.
3. Nasadte kryt ve sméru Sipek.

. Pilozené baterie nejsou nabijeci.

@ . Nebudete-li mys delsi dobu pouzivat, vyjméte baterie.

. Pouzijte nové baterie nebo baterie stejného typu.

. Vzhledem k tomu, Ze tato my3 GX810 miize fungovat pouze s jednou baterii,
miiZete upravit hmotnost mysi pfidanim nebo odebranim jedné nebo dvou
baterii.

. Kdyz je napéjeni mysi zapnuté a baterie jsou téméf vybité, pohybem mysi nebo
klepnutim na nékteré tlacitko blika oranzovy indikator LED (posouvaci kolecko)
jednu minutu a ihned zhasne.




PFipojeni k POCITACI

o Vypnuto
& \\V)

Standardn|
rezim

e 4\<\

Herni rezim

Prihradka pro hardwarovy kli¢ USB

Vyjméte pfijimac USB z pfihradky 2. Zasunte pfijimac USB do
USB a potom pfepnéte prepinac volného portu USB.

do normélniho rezimu pro bézné

pouzivani nebo do herniho rezimu pro

lepsi herni vykon.

. Pfijima¢ USB muzete uchovavat uvnit mysi.
. Jestlize mys nepouzivate, vypnéte napéjeni, aby se Setfila energie.

Pfilozeny podpurny disk CD obsahuije specialné vytvoieny program, ktery vam
umoznuje nakonfigurovat GX810 ROG tak, aby bylo mozné vyuzivat viechny jeji
funkce. Vlozte dodany podptirny disk CD do optické jednotky a podle pokynt na
obrazovce nainstalujte program, ktery umoznuje pfizptisobit vasi mys.

Prizpiisobeni ASUS GX810 ROG herni mysi '

disku CD soubor setup.exe. Poklepanim nainstalujte program.
Podrobné pokyny pro pfizptisobeni mysi viz uzivatelska pfirucka na podptrném
disku CD.

@ . Pokud v po¢ita¢i NENI aktivovéna funkce automatického spousténi, vyhledejte na

\_

/




KSpu.éténi programu
Spustte program jednim z nasledujicich postup:
«  Vpfipadé operacniho systému Windows® XP / Windows® Vista / Windows® 7 klepnéte

na tlacitko Start > All Programs (Programy) > ASUS Gaming Mouse (ASUS herni
mys$) > ASUS ROG Gaming Mouse GX810 (ASUS ROG herni mys GX810).

+  Vpfipadé operacniho systému Windows® 8 klepnéte na skryté tlacitko Start v levém
dolnim rohu pracovni plochy Windows® a potom klepnéte na polozku ASUS ROG
Gaming Mouse GX810 (ASUS ROG herni mys GX810) na obrazovce Start.

Pokud se zobrazi nasledujici obrazovka, pipojte ASUS GX810 herni mys k portu USB

pocitace a potom klepnutim na OK znovu spustte program.

=
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Polozky |Popis \

Zobrazuje aktudiné pouzivany rezim mysi.

Zobrazuje aktualni Groven baterie.

Vyberte funkci pro kazdé tlacitko / akci z rozeviraciho seznamu.
* Dalsi podrobnosti viz tabulka na nasledujici strané.

Vyberte rozlideni v rozeviracim seznamu.
*Tuto polozku Ize konfigurovat pouze v hernim rezimu.

Pfetazenim posuvniku upravte rychlost posouvani.
Pfetazenim posuvniku upravte rychlost poklepani.
Poklepanim na tuto ikonu provedte test rychlosti poklepani.
Klepnutim ulozte provedené zmény do vybraného profilu.
Klepnutim poutzijte vybrany profil.

Klepnutim zrusite provedené zmény a zaviete obrazovku.
Klepnutim ulozite provedené zmény a zaviete obrazovku.
Klepnutim obnovite posledni provedena nastaveni.
Klepnutim upravite citlivost mysi.

Zaskrtnutim aktivujte nebo deaktivujte zménu citlivosti mysi prostiednictvim nastaveni
hodnot osy X a/nebo osy Y.

Klepnutim zobrazite okno Macro Settings (Nastaveni makra). Dalsi podrobnosti viz
strana 16.

Klepnutim zobrazite okno Preferences (Pfedvolby). Dalsi podrobnosti viz strana 17.
Klepnutim vytvofite novy profil.

Klepnutim naimportujete profil z pocitace.

Klepnutim naexportujete profil do pocitace.

Zobrazuje frekvenci dotazovani.

Chcete-lizménit nazev profile, poklepejte na ném.

Modra tecka vedle polozky oznacuje aktivni profil.

Klepnutim duplikujete vybrany profil.

Klepnutim odstranite vybrany profil.
* Aktivni profil nelze odstranit.




Poloiky

Levé tlacitko Navozuje chovani standardniho levého tlacitka mysi.

Pravé tlacitko Navozuje chovéni standardniho pravého tlacitka mysi.

Tlaéitko Je-li vybrano, stisknutim tlacitka provedete funkci standardniho
posouvani posouvani.

Prepinac DPI Je-livybrano, stisknutim tlacitka vyberte rozliseni mysi.
*Tato volba se objevi pouze v hernim rezimu.

Sériova palba Je-li vybréno, stisknutim tlacitka provedete sériovou palbu ve hie
klepnutim-utocit, coz je stejné jako trojité poklepani levym tlacitkem mysi.
Dalsi podrobnosti viz strana 18.

O stranku vpied Je-li vybréno, stisknutim tlacitka pfejdete na dalsi zobrazovanou stranku,
coz je stejné jako stisknuti <Alt + Vpravo>.

O stranku zpét Je-li vybrano, stisknutim tlacitka prejdete na predchozi zobrazovanou
stranku, coz je stejné jako stisknuti <Alt + Vlevo>.

Je-li vybrano, stisknutim tlacitka provedete piikaz nebo fadu prikazt,
které mUzete upravovat prostrednictvim nabidky Macro Profile
Management (Spréva profilu makra). Dalsi podrobnosti viz strana 19.
Spustit program Je-li vybréno, stisknutim tlacitka spustite ur¢eny program. Dal3i
podrobnosti viz strana 20.

Nastavem’jedm’m Je-li vybréno, stisknutim tlacitka spustite tento program.

dotykem

Je-li vybréno, stisknutim tohoto tlacitka oteviete okno Tento pocitac.

Webovy J70 )| [F4T4 Je-li vybrano, stisknutim tohoto tlacitka spustite vychozi webovy prohlizec.
*Tato funkce funguje pouze v aplikacich Microsoft® Office v operacnim
systému Windows® XP / Windows® 7 / Vista.

Klient pogty Je-li vybrano, stisknutim tohoto tlacitka spustite vychozi e-mailovou aplikaci.
*Tato funkce funguje pouze v aplikacich Microsoft® Office v opera¢nim
systému Windows® XP / Windows® 7 / Vista.

LT G B VWA Je-li vybrano, stisknutim tlacitka se posunete doleva / doprava podle

naklapéciho kolecka.

*Tato funkce funguje pouze na obrazovce Start operacniho systému
Windows® 8 a v aplikacich Microsoft® Office a Internet Explorer v
operacnich systémech Windows® 8 / Windows® 7 / Vista.

doprava

Je-livybrano, stisknutim tohoto tlacitka zapnete/vypnete rezim ztlument hlasitosti.
IV e [T Je-li vybréano, stisknutim tlacitka spustite vychozi prehrava¢ médii nebo
hrat pauza prehrajete / pozastavite prehravani v aktivnim prehravaci médii.

Piepinac aplikaci Je-li vybréno, stisknutim tlacitka pfepinejte mezi spusténymi aplikacemi,
coz je stejné jako stisknuti <Alt + mezernik>.
*Tato funkce funguje pouze v operacnim systému Windows® 7 a Vista.

Piepi NELTI) CLBEd ] Je-li vybrano, stisknutim tlacitka prepinejte okna pomoci Flip 3D (Pfepinani oken 3D).

*Tato funkce funguje pouze v opera¢nim systému Windows® 7.

|/




Nabidka Macro Settings (Nastaveni makra) \

Piiadit

Klepnutim zacnete nahrévat klavesové tihozy a dal$im stisknutim nahrévani ukoncite.
*Pro kazdy profil mizete nahrat maximalné 40 klavesovych ihoz(.

Zaskrtnutim budou ignorovany viechna zpozdéni mezi klavesovymi tihozy.
Zobrazuje nahrané klavesové Uihozy a zpozdéni béhem nahrévani.

Klepnutim mizete posouvat vybrané klavesové ihozy nebo zpozdéni nahoru nebo
dol.

Klepnutim vlozite zpozdéni.
Klepnutim vyberte zpozdéni, které chcete vlozit.

Klepnutim vyberte rezim opakovani.
+ Jednou na klepnuti: Klepnutim bude profil makra proveden klepnutim na tla¢itko

« Kl im zopal dalsim kl im zastavit: Vybérem této moznosti bude
profil makra zopakovén klepnutim na tlacitko mysi a dal3im klepnutim bude zastaven.

« Klepnutim zopakovat: Vyberte kolikrat chcete zopakovat provedeni profilu makra pi
klepnuti na tlacitko mysi. Vyberte pocet opakovani v rozeviracim seznamu.

« Stisknutim opakovat: Vybérem této moznosti bude profil makra zopakovan

stisknutim a podrzenim tlacitka mysi a uvolnénim tlacitka bude zastaven.

Klepnutim ulozte provedené zmény do vybraného profilu.

16 K pokracovdni na dalsi strané J




Poloiky Popis

12.
13.
14.
15.

Klepnutim zrusite provedené zmény a zaviete obrazovku.
Klepnutim uloZite provedené zmény a zaviete obrazovku.
Klepnutim pfifadte vybrany profil tlacitku mysi.
Klepnutim vytvofite novy profil makra.

Klepnutim odstranite vybrany profil makra.

Klepnutim duplikujete vybrany profil makra.

Chcete-li zménit nazev profile, poklepejte na ném.

Preferences menu (Nabidka Predvolby)

Polozky

Piedvolby

— Zobiazit
=17 Nabidkana

Zaskrtnutim bude ikona ROG zobrazena v oznamovaci oblasti systému Windows.

Zaskrtnutim aktivujte funkci zobrazeni na obrazovce.

Klepnutim uloZite provedené zmény a zaviete obrazovku.

Klepnutim zrusite provedené zmény a zaviete obrazovku.




Nabidka Burst Fire (Sériova palba)

1

Gaming Mouse GX810

Citlivost

Klepnutim spustite nabidku Burst Fire (Sériové palba).

Klepnutim vyberte rezim sériové palby.

« Rezim 3 salv: Timto vybérem vypélite klepnutim na tlacitko mysi tfi salvy.

« Rezim 5 salv: Timto vybérem vypélite klepnutim na tlacitko mysi pét salv.

« PIné automaticky rezim: Timto vybérem bude klepnutim na tlacitko mysi palba
zcela automaticka a dalsim klepnutim bude zastavena.

Klepnutim uloZite provedené zmény a zaviete obrazovku.

Klepnutim zrusite provedené zmény a zaviete obrazovku.




Nabidka Macro Settings (Nastaveni makra)

Piidat nové

piiadit

Polozky |Popis

Klepnutim spustite nabidku Macro Settings (Nastaveni makra).

2. Klepnutim piifadte vybrany profil tlacitku mysi.

3. Modra tecka vedle polozky oznacuje aktivni profil makra.




Nabidka Program Selection (Vybér programu)

® Gamepile 1

yhér programu

1. Klepnutim spustite nabidku Program Selection (Vybér programu).
Zadejte nézev zastupce programu, ktery chcete klepnutim tla¢itka my3i spustit.
Vyberte program, ktery chcete klepnutim tlacitka mysi spustit.

Klepnutim zrusite provedené zmény a zaviete obrazovku.

b Klepnutim uloZite provedené zmény a zaviete obrazovku.

zok J




Nabidka hlavniho panelu
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Polozky |Popis

Kdyz je program spravné nainstalovan, na hlavnim panelu se zobrazi logo ROG.

Klepnutim spustite hlavni nabidku tohoto programu.

Klepnutim navstivite oficialni webové stranky spole¢nosti ASUS.

Klepnutim aktivujte / deaktivujete funkci zobrazeni na obrazovce.
Klepnutim ukon¢ite tento program.

Klepnutim zkontrolujete verzi aplikace a ovladace.
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